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L A e s t r a r o 

i n fo rmas 
Konkludoj de la estrarkunsido okazinta la 7an 

^Ipds augusto de 1976. 
a) Informo de 1'prezidanto p r i la Jua okazin­

ta hispana kongreso.- La prezidanto,fieestinta la na­
cían kongreson en Ferrol, párolis p r i la generala e-
toso kaj -Cefaj- konkludoj, kaj p r i la partopreninta 
junularo, aliflanke. Latí nombro, gi estis simila a l 
t i u j de la lastaj j a r o j , escepte de la pasintjara en 
Lérida. Kiel cefan atingon oni devas riaarki la bal­
daban finan pagon de la HEF-sidejo en Madrid. Tio,ni 
esperas, liberigos HEF-estraron por la entreprenado 
de novaj i n i c i a t o j . 

Rílate la junularon, gi ne estis multnombra, 
k i e l fiiam dua la lastaj j a r o j . Pri t i o -Cefe- kulpas 
HEJS, kiu ne aktivis en varbado por la kongreso, kaj 
ne pretigis specialajn apartajn prograaerojn por la 
junularo. Taaen,koapreneble, ni Ciara devas favorl la 
IJK-on en kazo de koincido. Surtipa HEJS-kunsido o-
kazis dua la kongreso. Dua g i , la prezidanto k l a r i -
gis a l novuloj la strukturon de la E-aovado, kaj la 
rolon de HEJS ene de g i . Laü konsento de la estraro, 
nova delegito en Ferrol estas "Angeles Nuñez". 

b) Studo de la gisnuna sekretaria laboro en 
la nuna jaro.- Dum la lastaj raonatoj, la sekretaria 
laboro ne tute bone disvolvlgis. La leterarfiivo ne 
estis bone u t i l i g i t a . k a j la ricevataj alilandaj bul-
tanoj ne estis konvene or d i g i t a j . Do, oni faros la 
eblojn, por ke t i o de nun ne plu okazu. 

c) Novaj komentoj p r i la eblecoj de venontja-
ra pluekzisto de HEJS en nova sidejo.- Fakte, en t i u 
Si probleao, nenia nova solvo estis a l n i propon!ta, 
kaj l a afero restas same, Car la nuna prezidanto ne 
tangía sian decidon deaisii fine de 5i jaro. 



Sed oni devas aldoni pilan "komplikajon": pro 
kaüzoj»kiee klarigo t l e 61 estas superflua, skzlstas 
la tre probabla ebleco, ke la Bilbao'a Grupo pardos 
alan si isjon,eble eé dum la nuna jaro. C&r t i u estas 
samtempe la HEJS-sidsjo, povos okazi ke HEJS PERDOS 
SIAN SIDEJOH. En t i u kazo, aalgraü" t i o , ke l a jaro 
ankoraú ne f i n i g i s , la nova tearao devus jaa fakte,se 
ne oficiala, sntrepreni l a gvidadon de HEJS. Tio.kio 
estas klara, estas, ke venontjare HEJS-sldejo ne po­
vos trovigi sn Bilbao,ns pro la estrara demisio nur, 
ssd ankatl pro la material» neekzisto de l a sidejo. 

6) Dankesprimo a l f-ino Inés Gastón pro tía 
kunlaboro en la pretigado de la 100s numero.- F-ino 

H> Inés Gastón ssnrezerve kaj sindons helpis en l a ko-
é rektado, presado,ktp. ds nía 100a numero, kiun kvan-
| kam mal frué, la nombro j rice vis kune kun la jaa preta 
101-a. Ankaíl HEP-anoj ricevis gin kun "Bolstin". 

La estraro decidís f a r i a l f-ino Gastón aal-
grandan simbolan donacon,kaj la prezidanto sendos a l 
l i dankleteron. 

d) Prlstudo de la ebleco subvencii "Fundaci­
ón Esperanto" por helpi eldonon "esperantlingvan" ds 
"Don Quijote".- La intenco de la estraro estas veki 
¡la atenton por la publikigo de l'jam preta esperanta 
jtraduko de "Don Quijote". Por t i o , ni iniciatos ene 
Sde "Fundación Sapera-,1 o" specialan tiucelan konton, 
¡(2.000 p t o j ) . 

e) P l i a j sugestoj kaj proponoj.- Ne ekzistas 
•novaj proponoj. 

La estraro 

Jes ni devas danki fraülinon Iné*s 
Gastón pro Sia helpo en la presado de la 
"101 -a" numero, same k i e l n i ankatl devas 
danki a l HEF, kiu konsentis disdoni,kune 
kan Boletin, nian jubilean numeron. 





L A 61 apuda skemo presentas la divsrsajn «bis­
co j n , Liujn harás en nia lando, persono Jus fini n t a 
la instruperiodon de la generala baza edukado (EGB), 
klu rolas dartrigi la studadon gis atlago de l a dlplo-
aeco. Do, por ke la tuta skeno esta bone koaprenata, 
jen la sufiSaj klarigoj t 

KGB: generala baza edukado 
BUP: supera (abiturienta) kurso -bachillerato-
COUt kurso de universitata orientado 
A t fakultatoj kaj superaj teknikaj lernejoj 
B t unirereitataj lernejoj 

C,Dt koapletiga instruado 
FP t profesia formado 
0 : kurso de adaptigo 
• : ekzameno por eniro au tranairo 
+ s diploaeco (dirersaj gradoj) 
-e-t i r e b l a j r o j o j 

Ciu (hoao) Havas rajton js edukigo. La edukado 
estu senpaga, almenaú" en la elementa kaj fundamenta 
stadioj. La elementa «dukado estu deviga. La teknika 
kaj porprofesia edukado estu genérale akirebla, kaj 
p l i alta edukado estu sgals akirebla por fiiuj laü t i -
es meritoj. 

Edukado celu la plenan disvolvon de la homa 
peraoñeco kaj plifortigon de la respekto al la homaj 
r a j t o j kaj fundamentaj liberecoj. Si kreskigu korapre-
non, toleren kaj aaikecon Ínter fiiuj naciój, rasaj tü 
r e l i g i a j grupoj, kaj antaüenigu la agadón de Unigin-
ta naciaro (UN) por konservo de paco. 

Gepatroj navas unuavican rajton e l e k t i la spe-
con de la edukado, kiun ricevu i l i a j infartoj. 

( 26-a artlkolo de la üniversala deklaracio de 
homaj r a j t o j ) 



Ci artikolo kiun ni presentas al v i , t r o v i -
gis kafiita inter muítaj a l i a j paperoj;forgesita de 
a l i a j HEJS-redaktoroj, k i u j eble taksis gin nekon-
vena. 

La artikolo komencas per la vorto "Denove", 
kio estas veré atranga, fiar gi volas k l a r i g i ke la 
subskribinto "ABTÜR", jara antaüe skribis por HEJS, 
kaj n i , almenan* ene de la dua periodo, trovis ne­
nian artikolon aperintan sub t i u subskribo. Cu la 
kunlaboro estis eble p l i frúaTHa,mi forgesis'diri 
ke la originala t i t o l o de la artikolo estas: "Por 
pensigi vin". 

Denove mi estas kun v i por rakonti ion, kio 
eble plafios a l v i a5 ne,sed fiiam estas kurioze por 
ni eüropanoj... kun enropaj kutimoj. 

Sajnas a l mi ke ja mi nenian párolis p r i la 
mangoj en Sanarujo (a), kutimoj, manieroj kaj ... 
superstifioj p r i t i o , car, k i e l mi jaa d i r i s la Ba­
ba rano j estas tre religiemaj. 

La sanaraj homoj ne mangas same k i e l n i , la 
hispanoj; i l i ciara trinkas multe da teo, dudek ta­
so j n aü p l i fiiutage;kaj t i u c i trinkajo raalpliigas 
la apetiton. Ci t i e ekzistas la "bona" kutimo kiu 
donas al la patro (familiestro) la rajton raangi n-
nue; poste, kiam l i jara f i n i a , mangas la mastrino, 
la infanoj kaj... la infaniñoj, kaj neniu p l i , su­
po zan te ke t i u familio ns havas sklavojn, fiar ss 
t i o okazas, i l i astas, kiuj laste mangas, se po-
VB8 ( 1 ) . 

Eble v i jara scias ke muzulmanoj neniam gus-
turaas porkan viandón, nek alkoholan trinkajon, nek 
kian ajn viandon ss i l i ne scias k i e l estis morti-
gita la beato (2). 

Alia aspekto de t i e l ekzotika lando, estas 
t i u de la virina mondo. La europaninoj, ciara p r i -
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zorganw sian liberigan movadon, ne leonas k i e l es­
tas la v i r i n o j fii t i e , kiamaniere i l i estas malli-
beraj en la socio. 

Unue, Si nenian ra j ton navas, kaj due neni­
an devon (socie). La du aferoj estas sane malbo-
naj. Si naakigas kaj mortaa pasive; t i a vivo estas 
nekomprenebla por n i , ss t i o estas vivo, fiar mi o-
pinias ke Si veré ne vivas. 

Dum la infaneco Si ciam estas la lasta por 
ció, kaj la plej grava afero de kiu ajn persono en 
sia vivo, t i o , kio estas ami, veré amij, estas ja 
nekonata por Si; s i neniam konas gin. Ci t i e oni 
povas aceti edzinon, car se v i volas edzigi, v i do 
devas aceti Sin. Estas nórmale ke maljuna homo, 70 
jaraga aü p l i , afietas junegan kaj belan fravllinon. 

Mi aupozas, ke v i komprenas kion mi deziras 
d i r i a l v i , car mi nur volis f a r i korespondon kun 
v i ; se mi atingis tion, mi ja estas kontenta. 

ABTÜR (JESS) 
a) Temas p r i la ekshispana Saharo (Noto de 

la redakcio). 
1) La hispana regia taro permesas al iu ajn 

(saharanoj) havi sklavojn en Saharujo. La sklavoj 
estaa^negroj kaptitaj en la suda parto de la lan­
do. Ci t i u kutimo estaa la plej elradikigita, sed 
ne tute, fiar mi ankoraü povis koni sklavojn c i t i e 
kie mi estas. 

2) "Muzulmanoj" havas la kutimon mortigi la 
beatojn rigardigante i l i n al oriento;tio eatas ak-
tuale tradicio iom malaperinta, aed nur iom. 

Kiu vola8 mensogi, devas bone memori, 
l i o ne devaa f a r i g i celo. 
Nigro sur blanko pruvaa sen manko. 
Kiu venas plej frue, sidas plej gue. 
Barelo malplena aonaa plej laüte. 
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P O S T KIAM 
Eble v i rimarki8 en nia 100-a numero, fie la 

traduko far P. de Liego de la rakonto "Perdita v i -
zago" (J. London), la apero de la formo "POST OL", 
kiun l i utiligas anstataü "POST KIAM". Ankaü n i , 
legante la manuskripton, kiun sendis al nia redak-
tejo la tradukinto, faris tiun rimarkon. Do,ni ra-
pidis skribi a l sinjoro de Diego por iel-iome p r i -
eeplori la aferon. Dum la atendo de l i a respondo, 
ni tralegis la l i b r o j n , "La arbo de la sciado"(Pio 
baroja) kaj "Doña Barbara" (Romulo Gallegos), tra-
dukitajn de l i mem; kaj ni konstatis ke li,sekvan-
te fiiam la saman kriterion, utiligas la esprimon 
"POST OL". Nu, jen l i a respondo (klarigo) a l nia 
letero: 

-Kvankam la generala kaj tradicia formo es­
tas post kiam, mi preferas post o l . unue, fiar gi 
análogas al la formo antaú o l ; due, fiar gi p l i bo­
ne prononceblas ol post kiam, kie dure karambolas 
la konsonantoj to kaj ko; kaj t r i e , fiar gi estas 
dusilaba, ne trisílaba k i e l post kiam, atentinda 
a van ta go kiam oni versas! 

-En Plena Gramatiko, I l - a volurao, 3-a eldo-
no, pago 325 oni legas: 

"La subjunkcio de la antaütempa tempo-pro-o 
estas post kiam aü post o l . La lasta formo estas 
multe p l i oportuna, kvankam apenaü uzata gis nun. 
Zamenhof, konsultita de Boirac pri fii t i u formo, 
gin plene aprobis.(oficiala gazeto, 1914, pago156) 

Tuj post ol ni konsultis fiiujn la fontojn 
menciitajn de sinjoro de Diego, ni konvinkigis pri 
la praveco de nia kara akademiano, kaj... de nun 
ne tro miru se v i trovas la formón "POST OL" en la 
skriba3oj de t i u c i modesta redaktoro. 

P O S T OL 



La olimpika komitato (COI),rifuzis uzi 
oficíale la kastillan lingvon,ene de la olim-
pikoj. 

La plenumkomitato de t i o c i organizo, 
tamen, decidis akcepti ke la aktoj de la kun-
venoj kaj kongresoj estu tradukotaj ankaü en 
la kastilian. 

Multnombra aro de kastili-parolantaj 
landoj, petis a l COI rekoni la kastilian k i e l 
oficialan lingvon, pretekste ke, la nombro de 
partoprenantaj naciój,en tiaspecaj sportaj e-
ventoj,kiuj uzas 61 lingvon,estas tre granda. 

(..kaj ni povas aldoni ke la nombro de 
kastililingvanoj,partoprenintaj la Olimpikoj, 
estas multe p l i granda ol t i u de l'francling-
vanoj, kies lingvo, malgraü t i o , estas o f i c i ­
ala. ) 

HELPU ANKAÜ VI !! 
HEJS jus malfermis specialan kon-

ton ene de la "Fundación Esperanto" (Ma­
ría Moreno 35 - 4drch. Zaragoza) kun la 
celo i n s t i g i la hispanajn esperantistojn 
al mona kunlaboro kun la Federado pere 
de t i u , gia faka órgano, kaj de la men-
c i i t a konto, partikulare, en t i u klopodo 
eldoni la plej faman hispanan verkon: 

"DON QUIJOTE" 
La kvanto per kiu HEJS malfermas 

ci konton estas ja malgranda, 2000 p t o j , 
sed konforma al la eblecoj de la sekcio. 

Ni esperas 6ies helpon! 



La golulo klopodaa 
e v i t i ke la pilko transpasu 
la golan li n i o n ( pordon de 
la golejo). Li estas la u-
nunura en la teamo,kiu r a j -
tas t u l i aü kapti la pilkon 
per la manoj. 

La golulo PARATAS la pilkon 

La avanulo SOTAS 

La avanulo apartenas 
al la atakanta l i n i o . L i de­
vas klopodi pafi la pilkon 
en la golejon kontraüan per 
soto, kappuso, ktp. 



Tiu fii halfo KTKAS bone 
La tasko de la HALFO 

estas ALPuSl la pilkon a l la 
avanulo por ke t i u eotu,kiam 
eblas, a l la kontraüa golejo 

ELPILKO : trapaso de la flanklinio far la pilko. 
ALPUSO : transdono de la pilko a l ano de la sa­

ma TEAMO per ebena puso. 

KIKI 

SOTI 

: antaúenpuSi la pilkon (aü ion ajn) per 
la piedo. (Ci vorto kune kun PARATI ne 
trovigas en PIV, sed en ISAE-TC) 

: KIKI pafe la pilkon. 

(1) 6emizo.(2) sorto.(3) strumpo. 

(4) boto. La golulo kutime uzas jerzon. 

PINTO: Sajniga atako(ekiro) 
por trompi la kontraúulon kaj pre-
terpasi l i n . 

DBJBLI: preterpasi kontraú­
ulon post f i n t i l i n . 

PAULO: nalregulajo kiu kon-
sistas, preskaü fiiaa, sn la provo 
de stumbligo de unu ludanto far i u 
kontraüulo. 

La ludanto A FAULAS 
la ludanton B. 



fez iras Korcg/M»" 
En Hungario volas Korespondi: 

Kalmán Szeberes (21) Bozo Erika (17 jaroj) 
1115 Budapest 2635 P*"cs 
Helefoldi U. 18 FSRT 11 39-«s Dandanw 2/C 
Teresa Ditrich (22) J . Rajkai Istuan (19) 
7754 Bozy H-1156 Budapest XV 
Damjanich ü. 10 Hevesi Gyula üt 60.3.15 
t i a r a Mészáros (21) Kis Erika (18) 
1122 Budapest 3246 Matraderescke 
Harás U. 34 P.4 Beak Perene Ut 2 

Rondo "Ce l a aaro" volas kontakti kun a l i a j 
personoj aü grupoj.Sin precipe interesigas l a Inter-
áango de Esperantaj l i b r o j , Esperantaj granofondis-
koj, nacíaj pupoj, B-aj kaj nacíaj flagetoj. Eblas 
orgañizi sendevizan interéangon de grupoj junularaj 
turismo. La adreso estas: 

Kolo nr 8 "de l a aaro" 
80-389 GDANSK ul álqska 66B 
Boa Spoleczny (Pollando) 

Japana Esperanto-Instituto peras l a interna-
clan korespondadon en Japanio. Do, tiu,kiu volas ko­
respondi kun japanaj esperantistoj,klare kaj presli­
te re , skribu leteron a l jena adreso:(nepre indiku l a 
agón, sekson, intereson kaj profesión) 
* Koresponda servo de Janana E-Instituto ÉL 

#V Hongo 2-2-14 Bunkyo-ku j U l 
f l Tokio 113 (Japanio) f C~ 

atentu; 
La nova dato por l a sendo de so l -

voj de l a krucvortenlgnoj. aperintaj en 
l a 100-a kaj 1Q1-a numeroj,estas l a ?0-a 
de noveabro. Do, rapidu! atendas vin tre 
Interesaj premioj. 



E s t i s foje capo verda, 
bona knabo, multe l e r t a , 
diligenta novlernanto 
de l a lingvo Esperanto. 
Dum l i i r a s a l l a grupo 
renkontigas kun l a lupo, 
dejoranto sub servuto 
de l a Brita i n s t i t u t o , 
por l a svingo kaj l a l e k ' 
de l a flago Union Jack! 
kun oksforda tono dirás 
l a lupeg': "Vi kien i r a s ?' 
"Al l a kurs' konversacia 
de l a lingv' internacia, 
kaj netftraía kaj f a c i l a , 
por l a tuta mond' u t i l a ! " 
- tuj respondas capuleto 
kun en man' verda l i b r e t o ; 
k a j , gentile salutante, 
a l l a kiub' ekiras lante. 

verda capo 
formangita unuglute 
de l a lupo, kiu tute 
tuj kamufla8 s i n s i m i l e , 
kaj atendas tre t r a n k v i l e . 
Tok! Tok! venas Capo frape, 
kaj l i haltas mire, gape ... 
"Ki e l grandaj l a okuloj!" 
"Por kontrolo de 1' reguloj." 
- dirás lupo Ben Sanceloj. 
"K i e l grandaj la o r e l o j ! " 
- Verda cap' i n s i s t i provas. 
" T i e l aüdi bone povas 
mi p r i kaz' akuzativa." 
Verda Capo plu naiva: 
"K i a l estas bus' enorma, 
k i e l granda pordo forna? " 
"Por vin mangi j a p l i bone!" 
kaj l a lupo, senpardone, 
salt e kaptas Verdan Capón, 
mangas korpon, mangas kapon, 
l i n englutas dumminute, 
l i n kruele voras tute, 
a i r a s , macas l i n kun krako 
gis plenigo de 1' stomako. 

post t i u entrepreno, 
l a lupeg', sen i a geno, 
v i v i s longe dumjarcente, 
tre f e l i c e kaj kontente. f jpp 

Sed l a lupo p l i rapide 
gin atingas kaj perfide 
ruze trompas 1' instruiston, 
kiu perdas l a ekziston 

Dalí' 
Acqua 

Molle 
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